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GRUNBELAG-ENTFERNER

D: EIGENSCHAFTEN: Gebrauchsfertiges, hoch wirksames Desinfektions- und Algenbekémp-
fungsmittel (PT 2). Zur Entfernung von Schimmel, inshesondere griinem oder grauem Belag
auf Hausfassaden, Holzzdunen, Mauerwerk sowie im Sanitarbereich. Zum Entfernen von Al-
gen nur auf Betonplatten und Grabsteinen. Zur Reinigung von Fassaden vor nachfolgenden
Anstrichen mit Fassadenimpragnierungen. Wirkt gegen Algen, Griinbelag und Schimmel
und verzogert die Neubildung. Reinigt zuverlassig und selbsttatig. INHALTSSTOFFE: Wasser,
<5 % kationische Tenside. VERARBEITUNG: Vor Gebrauch gut aufschiitteln. Mit Pinsel oder
Biirste auf den befallenen Untergrund auftragen und 1 — 2 Tage einwirken lassen. Ist bei
sehr stark befallenen Untergriinden nach 2 Tagen keine optische Verdnderung eingetreten,
Behandlung wiederholen. Flachen nach der Einwirkzeit mit Wasser nachwaschen. Nach
Trocknung (iberstreichbar. Nur in gut beliifteten Bereichen verwenden. Nicht unter +8 °C
verarbeiten (gilt fir Umluft und Untergrund)! Weitere Informationen entnehmen Sie bitte
dem Technischen Merkblatt, erhéltlich bei lhrem Héandler oder unter www.hornbach.com.
WERKZEUGE: Pinsel, Biirste. Nicht spritzen oder sprithen! Reinigung der Werkzeuge sofort
nach Gebrauch mit Wasser und Seife. VERBRAUCH: 1 L reicht fir ca. 10 m? bei einmali

TRAITEMENT ANTI-MGUSSE

F: PROPRIETES : Désinfectant et algicide extrémement efficace prét & I'emploi (PT 2). Pour
enlever les moisissures, plus particulierement les dépdts verdatres ou grisatres sur les facades
de maisons, les clotures en bois, les ouvrages de maconnerie ainsi que dans le domaine sani-
taire. Pour enlever les algues uniquement sur les dalles en béton et les pierres tombales. Pour le
nettoyage de facades avant I'application de couches suivantes de produits d'imprégnation pour
facades. Agit contre les algues, mousses et moisissures et retarde la nouvelle formation. Nettoie
avec fiabilité et a un effet autonettoyant. COMPOSANTS : Eau, < 5% de tensioactifs cationiques.
MISE EN OEUVRE : Bien agiter avant I'emploi. Appliquer au pinceau ou a la brosse sur le support
a traiter et laisser agir pendant 1 & 2 jours. Au cas od, sur les supports sur lesquels se trouvent
des dépdts tres tenaces, aucune modification n’est perceptible au bout de 2 jours, le traitement
devra étre répété. Une fois que la période d'action est écoulée, rincer la surface soigneusement
a I'eau. Recouvrable de peinture apres séchage. A utiliser exclusivement dans des zones bien
aérées. Ne pas mettre en oeuvre & une température inférieure a +8 °C (valable pour I'air ambi-
ant et le support) ! Pour de plus amples informations, veuillez vous reporter a la fiche technique

Reinigung je nach Untergrund. LAGERUNG: Bitte transportieren Sie das Gebinde aufrecht
und sichern es gegen Umfallen und damit gegen mogliches Auslaufen! Nur im Original-
gebinde aufbewahren. Unter Verschluss aufbewahren. Kiihl halten. Frostfrei lagern! An-
bruchgebinde alsbald aufbrauchen. Ungedffnet mind. haltbar bis: siehe Haltbarkeitsdatum.

SICHERHEITSHINWEISE

H412 Schédlich fiir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung. P273 Freisetzung
in die Umwelt vermeiden. P501 Inhalt/Behélter der Problemabfallentsorgung zufiihren.
Biozidprodukte vorsichtig verwenden. Vor Gebrauch stets Etikett und Produktinfor-
mation lesen! Registrierungsnummer: CHZN 2917

Fungizide Wirkstoffe: Quatérnere. Ammoniumverbindungen, benzyl-C12-C16-alkyl-
dimethylchlorid 10,0 g/I. Beratung fiir Allergiker und technische Fragen unter Tel.
+41 41 9296262. P280 Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz tragen.
P305+P351+P338 Bei Kontakt mit den Augen: Einige Minuten lang behutsam mit
Wasser spiilen. Vorhandene Kontaktlinsen nach Moglichkeit entfernen. Weiter spiilen.
P302+P352 Bei Beriihrung mit der Haut: Mit viel Wasser und Seife waschen. P234 Nur
in Originalverpackung aufbewahren. P405 Unter Verschluss aufbewahren. P235 Kiihl
halten. Die Verwendung auf Dachern und Terrassen, auf Lagerplatzen, auf und an
Strassen, Wegen und Platzen, auf Boschungen und Griinstreifen entlang von Stras-
sen und Gleisanlagen ist verboten. P101 Ist &rztlicher Rat erforderlich, Verpackung
oder Kennzeichnungsetikett bereithalten. P102 Darf nicht in die Hénde von Kindern
gelangen. P103 Lesen Sie samtliche Anweisungen aufmerksam und befolgen Sie diese.

ible chez votre ou sur www.hornbach.com. OUTILS : Brosse, rouleau, pistolet.
Nettoyer les outils a I'eau claire et au savon immédiatement aprés I'emploi. BI]NSUMMATII]N
1 L suffit pour environ 10 m2 pour un seul nettoyage en fonction du support. STOCKAGE : Lors
du transport le récipient doit &tre maintenu en position verticale. Protéger le récipient contre
renversement pour éviter I'écoulement éventuel du produit ! Conserver uniquement dans le réci-
pient d'origine. Garder sous clef. Tenir au frais. Entreposer les récipients a un endroit frais mais
pas exposé au gel. Utiliser les restes dans les récipients entamés dans les plus brefs délais. A
consommer de préférence avant le : voir la date de péremption.

CONSIGNES DE SECURITE

H412 Nocif pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme. P273
Eviter le rejet dans I'environnement. P501 Eliminer le contenu/récipient dans des centres de
collecte de déchets de peinture spécialisés et autorisés. Utilisez les produits biocides avec
précaution. Avant toute utilisation, lisez I'étiquette et les informations concernant le pro-
duit ! Numéro d'enregistrement : CHZN 2917

Agents fongicides : composés de I'ion ammonium quaternaire, benzyl en C12-16 alkyldimé-
thyles, chlorures 10,0 g/I. Conseil pour les personnes allergiques et conseils techniques au tél.
+41 41 9296262. P280 Porter des gants de protection/des vétements de protection/un équipe-
ment de protection des yeux. P305+P351+P338 En cas de contact avec les yeux: Rincer avec
précaution a I'eau pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en
porte et si elles peuvent étre facilement enlevées. Continuer a rincer. P302+P352 En cas de
contact avec la peau: Laver abondamment a I'eau et au savon. P234 Conserver uniqguement
dans I'emballage d'origine. PA05 Garder sous clef. P235 Tenir au frais. Emploi interdit sur les
toits et les terrasses, sur les aires d'entreposage, sur les routes, les chemins et les places,
sur les talus et les bandes de verdure le long des routes et des voies ferrées. P101 En
cas de consultation d'un médecin, garder a disposition le récipient ou I'étiquette. P102 Tenir
hors de portée des enfants. P103 Lire attentivement et bien respecter toutes les instructions.
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